
Mai Po Nature Reserve 米埔自然保護區米埔自然保護區米埔自然保護區米埔自然保護區 

Morning Bird Count : 28th July 2011 
Gei Wai/Pond/Sub-pond Code 基圍基圍基圍基圍////淡水塘淡水塘淡水塘淡水塘    號碼號碼號碼號碼  
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 Black-crowned Night Heron 夜鷺 - 1 - - 1 - 1 - - 6 1 1 - - - - 1 1 - 3 14 - - 30 26 

 Chinese Pond Heron 池鷺 1 - - - - - - 6 1 1 - 1 3 - - - 3 2 - 6 2 3 1 30 4 

 Grey Heron 蒼鷺 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - 4 9 3 - - 17 - 

 Purple Heron 草鷺 - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - 1 - 2 - 

 Striated Heron 綠鷺 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 2 - - 6 1 

 Eastern Cattle Egret 牛背鷺 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - 1 2 

 Eastern Great Egret 大白鷺 9 2 8 9 3 2 - 8 10 21 10 - 4 23 - - - - - 124 253 - 1 487 18 

 Intermediate Egret 中白鷺 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - 

 Little Egret 小白鷺 8 5 6 51 4 - - 1 1 3 2 1 - 7 - - - 1 1 71 151 - - 313 28 

 Yellow Bittern 黃葦鳽 - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 

 Little Grebe 小鸊鷉 - - - - 5 - - - 2 1 2 - 1 1 - - - - - - 2 2 - 16 3 

 Common Moorhen 黑水雞 - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - 2 - 

 White-breasted Waterhen 白胸苦惡鳥 1 - 1 2 1 - - - 1 1 - - - 1 - - - 1 - - - - - 9 5 

 Black-winged Stilt 黑翅長腳鷸 - - 8 3 11 - - - 2 - - - 1 - - - - - - 4 7 - - 36 - 

 Black-tailed Godwit 黑尾塍鷸 - - - - - - - - 9 - - - - - - - - - - - - - - 9 - 

 Eurasian Curlew 白腰杓鷸 - - - - - - - - 37 - - - - - - - - - - - - - - 37 - 

 Whimbrel 中杓鷸 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 

 Common Greenshank 青腳鷸 - - 10 4 5 - - - 571 - - - - - - - - - - 9 6 - - 605 - 

 Common Redshank 紅腳鷸 - - - - 1 - - - 107 - - - - - - - - - - - 3 - - 111 - 

 Wood Sandpiper 林鷸 - - 4 2 3 - - - 38 - - - 3 - - - - - - - - - - 50 - 

 Common Sandpiper 磯鷸 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - 1 1 

 Curlew Sandpiper 彎嘴濱鷸 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 

 Greater Painted-snipe 彩鷸 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - 

 Besra 松雀鷹 - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - 1 - 

 Black Kite 黑鳶 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 

 Asian Barred Owlet 斑頭鵂鶹 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 1 1 

 Common Kingfisher 普通翠鳥 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 

 Pied Kingfisher 斑魚狗 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 2 3 

 White-throated Kingfisher 白胸翡翠 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - 2 4 - 

 Zitting Cisticola 棕扇尾鶯 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - 

 Collared Crow 白頸鴉 - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 2 7 4 - - 16 1 

 Spotted Dove 珠頸斑鳩 - 2 - 2 1 - - - 2 - - 6 2 1 - 1 2 - - 1 1 1 12 34 7 

 Asian Koel 噪鵑 1 - - - 1 - - - - - - - 1 - - - 1 - - - - - 2 6 4 

 Greater Coucal 褐翅鴉鵑 1 - - - 1 1 - - - - - - - - - - - 1 - - - 1 - 5 2 

 Barn Swallow 家燕 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 34 

 White Wagtail 白鶺鴒 - - - 1 2 - - - - - - - 4 - - - - - 1 - - - - 8 1 

 Chinese Bulbul 白頭鵯 - - 11 1 16 2 - 2 - - 2 2 3 1 - 2 6 1 - - - - 6 55 15 

 Red-whiskered Bulbul 紅耳鵯 - 1 4 - 2 - 3 - - - 1 1 1 - - - - - - - - - - 13 3 

 Long-tailed Shrike 棕背伯勞 1 1 1 1 2 1 - - 1 - 2 - - 1 - - - - - - - - 2 13 5 

 Oriental Magpie Robin 鵲鴝 3 - 1 - - - - - 2 - - 3 - - - - 1 - 2 1 2 - 2 17 12 

 Masked Laughingthrush 黑臉噪鶥 1 - - - - - 2 - 1 - 3 - 1 2 - - - - - - - - 2 12 14 

 Common Tailorbird 長尾縫葉鶯 - - - - 1 - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 3 2 

 Plain Prinia 純色鷦鶯 - - - - - - - - - - 1 - - 1 1 - 1 - - - - - 1 5 1 

 Yellow-bellied Prinia 黃腹鷦鶯 2 - - 1 - - 2 - - - - - 1 3 - 1 - - 2 - - - - 12 5 

 Japanese White-eye 暗綠繡眼鳥 1 - - - - - 4 - 6 1 - - 3 1 - - 7 - 3 - 5 - 2 33 12 

 Scaly-breasted Munia 斑文鳥 - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - 2 - 

 Eurasian Tree Sparrow 樹麻雀 - 4 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 4 3 

 Black-collared Starling 黑領椋鳥 - - 21 5 - - - 1 - 2 1 - - 2 - - 1 3 2 3 2 - - 43 6 

 Crested Myna 八哥 - - - 4 - - - - - 1 - 2 - - - - - - - 1 2 - - 10 - 

 Black Drongo 黑卷尾 - - 1 3 - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 6 - 

 Azure-winged Magpie 灰喜鵲 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 3 

 Eurasian Magpie 喜鵲 - - - - - - - - - 1 - - - 1 - - - - 2 3 - 1 - 8 1 

* - Other birds seen or heard during the survey, but not recorded using the standard WWF methodology. 其他在普查範圍/方法以外看見或聽見的雀鳥。 
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Cormorant鸕鷀鸕鷀鸕鷀鸕鷀 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Ardeids, etc. 鷺科鷺科鷺科鷺科 19 8 14 60 8 3 1 15 12 32 14 3 7 0 0 31 4 4 8 213 427 4 2 889 

Gulls and Terns 鷗及燕鷗科鷗及燕鷗科鷗及燕鷗科鷗及燕鷗科 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Ducks, Grebes, etc. 鴨及鸊鷉科鴨及鸊鷉科鴨及鸊鷉科鴨及鸊鷉科 0 0 0 0 5 0 0 0 2 1 2 0 1 0 0 1 0 0 0 0 2 2 0 16 

Rails, Coots, etc. 秧雞科秧雞科秧雞科秧雞科 1 0 1 2 1 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 3 0 1 0 0 0 0 0 11 

Waders涉禽涉禽涉禽涉禽 0 0 22 9 20 0 0 0 768 0 0 0 6 0 0 0 0 0 0 13 17 0 0 855 

Birds of Prey 猛禽猛禽猛禽猛禽 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 2 

Wetland Dependant Other 依賴濕地依賴濕地依賴濕地依賴濕地 0 0 1 3 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 8 4 2 3 24 

Non Wetland Dependant 非依賴濕地非依賴濕地非依賴濕地非依賴濕地 10 8 39 18 26 4 11 3 12 5 11 14 17 1 4 15 19 5 13 9 12 3 30 289 

No. of Birds 雀鳥數目雀鳥數目雀鳥數目雀鳥數目 30 16 77 92 61 7 12 18 796 39 27 17 31 1 4 51 23 10 23 243 462 11 35 2086 

         No. of Species Identified 辨認到的品種數目辨認到的品種數目辨認到的品種數目辨認到的品種數目 49 

         Additional Species Seen/Heard 其他看見或聽見的品種數目其他看見或聽見的品種數目其他看見或聽見的品種數目其他看見或聽見的品種數目 4 

 

 
 

Notes: 
 
Survey Time 
05:38 - 08:24 (Sunrise@05:53) 
  
Tide (Predicted) 
1.2m@01:31 - 2.6m@07:34 - 0.4m@16:24 
 
Weather  
Clear. 
 
Factors affecting the count 
None of note. 
 
Comments  
Gei wai #6, #7 and Pond #15a, #15b, #20c are fully drained for habitat 
management work. 

Gei wai #22 is on 4th day of summer draining. 
Water exchange in progress in most gei wai. 
 
Recorder  
Katherine Leung 
 
 
 
[Summary Sheet Version 1] 
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